
 



ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА 

 
1.1 Название, автор и год издания предметной учебной программы, на  основе которой разработана Рабочая программа 
Рабочая программа среднего общего образования по учебному предмету «Иностранный язык (английский)» разработана на основе 

Основной образовательной программы среднего общего образования муниципального бюджетного общеобразовательного учреждения 
«Средняя общеобразовательная школа №16» г. Белгорода, Примерной образовательной программы, в соответствии с Федеральным 

государственным образовательным стандартом среднего (полного)общего образования;с учетом авторской программы М.В. Вербицкой 
«Английский язык: 10 – 11 классы; Москва, «Вентана – Граф», 2014 и с учётом примерной рабочей программы учебного предмета 
«Иностранный язык (английский)» для 10-11 класса. 

Рабочая программа ориентирована на целевые приоритеты духовно-нравственного развития, воспитания и социализации 
обучающихся, сформулированные в Программе воспитания МБОУ СОШ №16.  

 

1.2 Цель с учётом специфики учебного предмета 

Содержание программы учебной дисциплины «Иностранный (английский) язык» направлено на достижение следующих целей: 

1) в области речевой компетенции: 
• дальнейшее формирование коммуникативных умений в четырёх основных видах речевой деятельности (говорении, аудировании, 

чтении, письме); 
2) в области языковой компетенции: 
• овладение новыми языковыми средствами (фонетическими, орфографическими, лексическими, грамматическими) в соответствии с 

темами и ситуациями общения, отобранными для средней школы; 
• освоение знаний о языковых явлениях изучаемого языка, разных способах выражения мысли на родном и иностранном языках; 

3) в области социокультурной/межкультурной компетенции: 
• приобщение к культуре, традициям, реалиям стран/страны изучаемого языка в рамках тем, сфер и ситуаций общения, отвечающих 

опыту, интересам, психологическим особенностям учащихся средней школы на разных её этапах; 

• формирование умения представлять свою страну, её культуру в условиях межкультурного общения; 
• осознание важности владения иностранным языком как средством межличностного и межкультурного общения в современном 

мире; 

4) в области компенсаторной компетенции: 
• совершенствование умений выходить из положения в условиях дефицита языковых средств при получении и передаче информации; 

Б) в познавательной сфере: развитие учебно-познавательной компетенции, предполагающей: 
• дальнейшее развитие общих и специальных учебных умений, универсальных способов учебной деятельности; 
• развитие умения осуществлять индивидуальную и совместную проектную работу, в том числе с выходом в социум; 



• ознакомление с доступными учащимся способами и приёмами самостоятельного изучения языков и культуры страны/стран 
изучаемого языка, в том числе с использованием мультимедийных средств; 

В) в ценностно-ориентационной сфере: 

• иметь представление о языке как средстве выражения чувств, эмоций, основе культуры мышления; 
• иметь представление о целостном полиязычном, поликультурном мире, осознавать место и роль родного и других языков в этом 

мире как средства общения, познания, самореализации и социальной адаптации; 
• приобщаться к ценностям мировой культуры как через источники информации на английском языке (в том числе мультимедийные), 

так и через непосредственное участие в молодёжных форумах, туристических поездках и др .; 

Г) в эстетической сфере: 
• владеть элементарными средствами выражения чувств и эмоций на английском языке; 

• стремиться к знакомству с образцами художественного творчества на английском языке средствами английского языка; развивать в 
себе чувство прекрасного; 

Д) в трудовой сфере: 

• уметь рационально планировать свой учебный труд; 
• уметь работать в соответствии с намеченным планом, осуществляя самоконтроль и самокоррекцию; 

Е) в физической сфере: 
• стремиться вести здоровый образ жизни (режим труда и отдыха, здоровое питание, занятия спортом, фитнес) . 
 

1.3 Реализация программы 

Реализация данной программы предполагается в рамках системы учебников «Английский язык: учебник для 10-11 кл. 

общеобразовательных учреждений», под редакцией М.В Вербицкой.  
 

Для реализации программы используется  учебно-методический комплект: 

Рабочая программа по учебному предмету «Иностранный язык (английский)» составлена на основе авторской программы 
«Английский язык: учебник для 10-11 кл. общеобразовательных учреждений» Вербицкая М.В.и др./Под ред. Вербицкой М.В.- М.: Вентана-

Граф, 2021. 
10-11 класс:  

«Английский язык: учебник для 10 кл. общеобразовательных учреждений» Вербицкая М.В.и др./Под ред. Вербицкой М.В.- М.: 
Вентана-Граф, 2021 

«Английский язык: учебник для 11 кл. общеобразовательных учреждений» Вербицкая М.В.и др./Под ред. Вербицкой М.В.- М.: 
Вентана-Граф, 2021 

 

 



 

1.4  Изменения, внесенные в авторскую и учебную программу и их обоснование  
Логика изложения и содержание авторской программы полностью соответствует требованиям федерального государственного 

стандарта среднего общего образования, поэтому в программу не внесено никаких изменений. 
 

 
2.Общая характеристика учебного предмета 

 

 Цель и задачи данной программы, особенности программы 

В процессе обучения реализуются следующие цели:  

·   формирование умений общаться на английском языке с учетом речевых возможностей, потребностей и интересов школьников 
среднего звена; 

·   коммуникативных умений в говорении, аудировании и письме; 

·   развитие личности ребенка, его речевых способностей, внимания, мышления, памяти и воображения; 
·   приобщение новому социальному опыту с использованием английского языка знакомство с миром их зарубежных сверстников, с 

обычаями страны изучаемого языка. 
К целям программы также относятся: формирование иноязычной коммуникативной компетенции учащихся, понимаемой как их способность и 

готовность общаться на английском языке в пределах, определенных федеральным компонентом государственного стандарта по иностранным языкам и 
примерной программой по английскому языку. 

К задачам курса относятся: 

1. Развитие коммуникативной компетенции в совокупности ее составляющих – речевой, языковой, социокультурной, 

компенсаторной, учебно-познавательной. 

1.1 речевая компетенция – совершенствование коммуникативных умений в четырех основных видах речевой деятельности 

(говорении, аудировании, чтении, письме); 

1.2 языковая компетенция – дальнейшее овладение языковыми средствами (фонетическими, орфографическими, лексическими, 

грамматическими) в соответствии темам, сферам и ситуациям общения, предусмотренным стандартом и примерной программой для данной 

ступени обучения в основной школе; освоение знаний о языковых явлениях изучаемого языка, разных способах выражения мысли в родном 

и изучаемом языке; 

1.3 социокультурная компетенция – приобщение учащихся к культуре, традициям и реалиям стран, говорящих на английском языке в 

рамках более широкого спектра сфер, тем  и ситуаций общения, отвечающих опыту, интересам, психологическим особенностям учащихся 

16-17 лет;  формирование умения представлять свою страну/республику, ее культуру в условиях иноязычного межкультурного общения 



посредством мобилизации жизненного опыта учащихся и ознакомления их с соответствующим страноведческим, культуроведческим  и 

социолингвистическим материалом; 

1.4 компенсаторная компетенция – развитие умения в процессе общения выходить из затруднительного положения, вызванного 

нехваткой языковых средств за счёт перефраза, использования синонимов, дефиниций т.д.; 

1.5 учебно-познавательная компетенция – дальнейшее развитие желания, общих и специальных учебных умений; ознакомление с 

доступными учащимся способами и приемами самостоятельного изучения языков и культур, в том числе с использованием новых 

информационных технологий; 

2. Развитие и воспитание школьников средствами предмета «иностранный язык»: понимание учащимися роли изучения языков 

международного общения в современном мире, ценности родного языка как элемента национальной  культуры. 

3. Осознание важности английского языка как средства познания, самореализации и социальной адаптации. 

 4. Воспитание толерантности по отношению к другим языкам и культуре. 

4.1 Формирование коммуникативной компетенции, т.е. готовности и способности осуществлять иноязычное общение, отражено: 

- в конкретизации коммуникативных умений учащихся в четырех видах деятельности (говорении, чтении, аудировании, письме) в 

соответствии со сферой, темой и ситуацией общения; 

- в выделении особенностей языковых средств (фонетических, лексических, грамматических); 

4.2 Приобщение школьников к новому социальному опыту с использованием английского языка, знакомство с миром зарубежных 

сверстников, зарубежным детским фольклором представлено: 

- культуроведческой информацией в виде текстов, стихов, песен, отражающих реалии и особенности страны изучаемого языка; 

- содержанием английских комиксов, знакомящих с литературными персонажами популярных детских книг; 

- заданиями, позволяющими сравнить и более глубоко осознать особенности родного языка. 

 

2.2 Особенности построения его содержания 

Английский язык как учебный предмет характеризуется: 

 межпредметностью(содержанием речи на английском  языке могут быть сведения из разных областей знания, например, литературы, 
искусства, истории, географии, математики и др.); 

 многоуровневостью (с одной стороны, необходимо овладение различными языковыми средствами, соотносящимися с аспектами 
языка: лексическим, грамматическим, фонетическим, с другой – умениями в четырех видах речевой деятельности); 

 многофункциональностью (может выступать как цель обучения и как средство приобретения знаний в самых различных областях 

знания). 



Являясь существенным элементом культуры народа – носителя данного языка и средством передачи ее другим, иностранный язык 
способствует формированию у школьников целостной картины мира. Владение иностранным языком повышает уровень гуманитарного 
образования школьников, способствует формированию личности и ее социальной адаптации к условиям постоянно меняющегося 

поликультурного, полиязычного мира. 
Английский язык расширяет лингвистический кругозор учащихся, способствует формированию культуры общения, содействует 

общему речевому развитию учащихся. В этом проявляется взаимодействие всех языковых учебных предметов, способствующих 
формированию основ филологического образования школьников. 

 

2.3 Межпредметные связи 

Изучение предмета «Иностранный язык (английский)» в части формирования навыков и развития умений обобщать и 

систематизировать имеющийся языковой и речевой опыт основано на межпредметных связях с такими предметами, как «Русский язык», 

«Литература», «История», «География», «Физика», «Музыка», «Изобразительное искусство». 

 

2.4. Особенности организации образовательного процесса по предмету 

Важным условием успешного решения поставленных задач является следование закономерности науки о языке, что обеспечивает не 

только сохранение лингвистической логики, но и поступательное развитие языкового мышления (на иностранном языке) учеников. Научная 

информация и подбор средств обучения разработаны с учётом психологических особенностей учащихся данного возраста и служит 

средством формирования учебной деятельности на уроках иностранного языка (английского). 

 

2.5 Связь с внеурочной деятельностью 

Органическая связь урочной и внеурочной работы. Эта связь может быть двусторонней. Внеклассная работа опирается на работу в 

классе. Внеклассные занятия иностранным языком основываются, как известно, на владении навыками и умениями, созданными на уроках 

иностранного языка, поэтому важно, чтобы учащиеся пользовались этими навыками и умениями возможно полно, одновременно 

совершенствуя и развивая их в соответствии с условиями и особенностями внеурочной работы. Внеклассная работа, таким образом, может 

оказать положительное воздействие на учебную деятельность учащихся на иностранном языке. 

Внеурочное общение на иностранном языке учащихся приближается в какой-то мере к естественно мотивированному пользованию, 

им оно может служить важным средством мотивации, столь необходимой для речевой практики и овладения языком. 

 

 

 



3.Описание места учебного предмета в учебном плане 

 

Количество учебных часов, на которое рассчитана Рабочая программа 

Предмет «Иностранный язык (английский)» является обязательной частью учебного плана. 

Рабочая программа  по иностранному языку (английскому) рассчитана на 204 часа.  

10 класс - 102 часа. В соответствии с учебным планом, годовой календарный график включает 34 учебных недели по 3 часа в неделю 

уроков иностранного языка (английского). 

11 класс – 102 часа. В соответствии с учебным планом, годовой календарный график включает 34 учебных недели по 3 часа в неделю 

уроков иностранного языка (английского). 

 

4. Описание ценностных ориентиров содержания учебного предмета 

4.1 Ценностные ориентиры содержания учебного предмета 

Ценностные ориентиры содержания учебного предмета «Иностранный язык (английский)» основываются на концепциях 

фундаментального ядра содержания образования, духовно-нравственного развития и воспитания личности. Духовно-нравственное 

воспитание личности гражданина России — педагогически организованный процесс усвоения и принятия обучающимся базовых 

национальных ценностей. Данные ценностные ориентиры будут реализованы через эту рабочую программу. 

Ценность добра – осознание себя как части мира, в котором люди соединены бесчисленными связями, в том числе с помощью языка; 

осознание постулатов нравственной жизни; формирование доброжелательности, уважения и толерантности к другим странам и народам. 

Ценность общения – понимание важности общения как значимой составляющей жизни общества, как одного из основополагающих 

элементов культуры. Осознание языка, в том числе иностранного, как основного средства общения между людьми. 

Ценность гражданственности и патриотизма – осознание себя как члена общества, народа, представителя страны, государства; 

чувство ответственности за настоящее и будущее своего языка; интерес к своей стране: её истории, языку, культуре, её жизни и её народу, 

чувство гордости за свою страну, умение достойно представлять её на международном уровне, формирование гражданской идентичности 

личности, преимущественно в ее общекультурном компоненте. 

Ценность семьи – понимание важности семьи в жизни человека; осознание своих корней; формирование эмоционально-позитивного 

отношения к семье, близким, взаимной ответственности, уважение к старшим, их нравственным идеалам (через детский фольклор, 

некоторые образцы детской художественной литературы, знание традиций, межкультурное общение). 

Ценность труда и творчества – осознание роли труда в жизни человека, развитие организованности, целеустремлённости, 

ответственности, самостоятельности, ценностного отношения к труду в целом и к литературному труду, творчеству. 



Ценность человечества – осознание себя не только гражданином России, но и частью мирового сообщества, для существования и 

прогресса, для  которого необходимы мир, сотрудничество, толерантность, уважение к многообразию иных культур и языков. 

Ценность истины – осознание ценности научного познания как части культуры человечества, проникновения в суть явлений, 

понимания закономерностей, лежащих в основе социальных явлений; приоритетности  знания, установления истины, самого познания как 

ценности. 

В учебном процессе школьникам представлены ситуации, которые позволяют на доступном  уровне обсуждать такие вопросы, как 

любовь к своей семье, дружба, здоровый образ жизни, трудолюбие, почитание родителей, забота о старших и младших, отношение к учебе, 

интерес к творчеству в разных его проявлениях. 

 

5. Личностные, метапредметные и предметные результаты освоения курса Иностранного языка (английский) 

Личностные результаты: 

Личные результаты отражают сформированность, в том числе в части основных направлений воспитательной деятельности.  
Личностные результаты освоения программы среднего общего образования должны отражать готовность обучающихся 

руководствоваться системой позитивных ценностных ориентаций и расширение опыта деятельности на её основе и в процессе реализации 
основных направлений воспитательной деятельности, в том числе в части: 

Гражданского воспитания: 

 готовность к выполнению обязанностей гражданина и реализации его прав, уважение прав, свобод и законных интересов 
других людей; 

 активное участие в жизни семьи, Организации, местного сообщества, родного края, страны; 

 неприятие любых форм экстремизма, дискриминации;  

 понимание роли различных социальных институтов в жизни человека; 

 представление об основных правах, свободах и обязанностях гражданина, социальных нормах и правилах межличностных 

отношений в поликультурном и многоконфессиональном обществе; 

 представление о способах противодействия коррупции;  

 готовность к разнообразной совместной деятельности, стремление к взаимопониманию и взаимопомощи, активное участие в 

школьном самоуправлении; 

 готовность к участию в гуманитарной деятельности (волонтёрство, помощь людям, нуждающимся в ней). 
Патриотического воспитания: 

 осознание российской гражданской идентичности в поликультурном и многоконфессиональном обществе, проявление 
интереса к познанию родного языка, истории, культуры Российской Федерации, своего края, народов России; 



 ценностное отношение к достижениям своей Родины – России, к науке, искусству, спорту, технологиям, боевым подвигам и 
трудовым достижениям народа; 

 уважение к символам России, государственным праздникам, историческому и природному наследию и памятникам, традициям 
разных народов, проживающих в родной стране. 

Духовно-нравственного воспитания: 

 ориентация на моральные ценности и нормы в ситуациях нравственного выбора; 

 готовность оценивать своё поведение и поступки, поведение и поступки других людей с позиции нравственных и правовых 
норм с учётом осознания последствий поступков; 

 активное неприятие асоциальных поступков, свобода и ответственность личности в условиях индивидуального и 

общественного пространства. 
Эстетического воспитания: 

 восприимчивость к разным видам искусства, традициям и творчеству своего и других народов, понимание эмоционального 
воздействия искусства; осознание важности художественной культуры как средства коммуникации и самовыражения; 

 понимание ценности отечественного и мирового искусства, роли этнических культурных традиций и народного творчества; 

 стремление к самовыражению в разных видах искусства. 

Физического воспитания, формирования культуры здоровья и эмоционального благополучия: 

 осознание ценности жизни; 

 ответственное отношение к своему здоровью и установка на здоровый образ жизни (здоровое питание, соблюдение 
гигиенических правил, сбалансированный режим занятий и отдыха, регулярная физическая активность); 

 осознание последствий и неприятие вредных привычек (употребление алкоголя, наркотиков, курение) и иных форм вреда для 
физического и психического здоровья; 

 соблюдение правил безопасности, в том числе навыков безопасного поведения в интернет-среде; 

 способность адаптироваться к стрессовым ситуациям и меняющимся социальным, информационным и природным условиям, в 

том числе осмысляя собственный опыт и выстраивая дальнейшие цели; 

 умение принимать себя и других, не осуждая; 

 умение осознавать эмоциональное состояние себя и других, умение управлять собственным эмоциональным состоянием; 

 сформированность навыка рефлексии, признание своего права на ошибку и такого же права другого человека. 

Трудового воспитания: 

 установка на активное участие в решении практических задач (в рамках семьи, Организации, города, края) технологической и 

социальной направленности, способность инициировать, планировать и самостоятельно выполнять такого рода деятельность; 

 интерес к практическому изучению профессий и труда различного рода, в том числе на основе применения изучаемого 

предметного знания; 



 осознание важности обучения на протяжении всей жизни для успешной профессиональной деятельности и развитие 
необходимых умений для этого; 

 готовность адаптироваться в профессиональной среде; уважение к труду и результатам трудовой деятельности; осознанный 
выбор и построение индивидуальной траектории 

 образования и жизненных планов с учётом личных и общественных интересов и потребностей. 
Экологического воспитания: 

 ориентация на применение знаний из социальных и естественных наук для решения задач в области окружающей среды, 
планирования поступков и оценки их возможных последствий для окружающей среды; 

 повышение уровня экологической культуры, осознание глобального характера экологических проблем и путей их решения; 

активное неприятие действий, приносящих вред окружающей среде; 

 осознание своей роли как гражданина и потребителя в условиях взаимосвязи природной, технологической и социальной сред; 

 готовность к участию в практической деятельности экологической направленности. 
Ценности научного познания: 

 ориентация в деятельности на современную систему научных представлений об основных закономерностях развития человека, 
природы и общества, взаимосвязях человека с природной и социальной средой; 

 овладение языковой и читательской культурой как средством познания мира; 

 овладение основными навыками исследовательской деятельности, установка на осмысление опыта, наблюдений, поступков и 

стремление совершенствовать пути достижения индивидуального и коллективного благополучия. 
Личностные результаты, обеспечивающие адаптацию обучающегося к изменяющимся условиям социальной и природной среды, 

включают: 

 освоение обучающимися социального опыта, основных социальных ролей, соответствующих ведущей деятельности возраста, 

норм и правил общественного поведения, форм социальной жизни в группах и сообществах, включая семью, группы, 
сформированные по профессиональной деятельности, а также в рамках социального взаимодействия с людьми из другой 
культурной среды; 

 способность обучающихся взаимодействовать в условиях неопределённости, открытость опыту и знаниям других; 

 способность действовать в условиях неопределённости, повышать уровень своей компетентности через практическую 

деятельность, в том числе умение учиться у других людей, осознавать в совместной деятельности новые знания, навыки и 
компетенции из опыта других; 

 навык выявления и связывания образов, способность формирования новых знаний, в том числе способность формулировать 
идеи, понятия, гипотезы об объектах и явлениях, в том числе ранее не известных, осознавать дефицит собственных знаний и 

компетентностей, планировать своё развитие; 



 умение распознавать конкретные примеры понятия по характерным признакам, выполнять операции в соответствии с 
определением и простейшими свойствами понятия, конкретизировать понятие примерами, использовать понятие и его 

свойства при решении задач (далее — оперировать понятиями), а также оперировать терминами и представлениями в области 
концепции устойчивого развития; 

 умение анализировать и выявлять взаимосвязи природы, общества и экономики; 

 умение оценивать свои действия с учётом влияния на окружающую среду, достижений целей и преодоления вызовов, 

возможных глобальных последствий; 

 способность обучающихся осознавать стрессовую ситуацию, оценивать происходящие изменения и их последствия; 

 воспринимать стрессовую ситуацию как вызов, требующий контрмер; 

 оценивать ситуацию стресса, корректировать принимаемые решения и действия; 

 формулировать и оценивать риски и последствия, формировать опыт, уметь находить позитивное в произошедшей ситуации; 

 быть готовым действовать в отсутствие гарантий успеха. 

 
Метапредметные результаты 

Коммуникативные: 
• владение языковыми средствами английского языка — умение ясно излагать свою точку зрения, используя адекватные языковые 

средства; 
• умение продуктивно общаться и взаимодействовать в процессе совместной деятельности, учитывать позиции других участников 

деятельности, эффективно разрешать конфликты, в том числе средствами английского языка; 

• способность к самостоятельной информационно-познавательной деятельности, включая умение ориентироваться в различных источниках 
информации на английском языке, критически оценивать и интерпретировать информацию, получаемую из различных источников; 

• готовность использовать средства информационных и коммуникационных технологий в решении различных задач с соблюдением 
существующих требований. 

Познавательные: 
• владение навыками познавательной, учебно-исследовательской и проектной деятельности, в том числе средствами английского языка; 

готовность к самостоятельному поиску методов решения практических задач, применению различных методов познания; 

• владение навыками познавательной рефлексии как осознания совершаемых действий и мыслительных процессов, их результатов и 

оснований, границ своего знания и незнания, новых познавательных задач и средств их достижения. 

Регулятивные: 
• умение самостоятельно определять цели деятельности и составлять планы деятельности; 

• умение самостоятельно осуществлять, контролировать и корректировать свою учебную деятельность (включая проектную деятельность), 
в том числе средствами английского языка. 

 

 



Предметные результаты  
А. В коммуникативной сфере  

Речевая компетенция (овладение видами речевой деятельности):  

в области говорения:   
• начинать, вести/поддерживать и заканчивать различные виды диалогов в  стандартных ситуациях общения, соблюдая нормы 

речевого этикета, при необходимости переспрашивая, уточняя;  
• расспрашивать собеседника и отвечать на его вопросы, высказывая своё мнение, просьбу, отвечать на предложение собеседника 

согласием/отказом в  пределах изученной тематики и усвоенного лексико-грамматического материала;  

• рассказывать о себе, своей семье, друзьях, своих интересах и планах;  
• сообщать краткие сведения о своём городе/селе, своей стране и странах изучаемого языка;  

• описывать события/явления, передавать основное содержание, основную мысль прочитанного или услышанного, выражать своё 
отношение к прочитанному/услышанному, давать краткую характеристику персонажей;  

в области аудирования:  

• воспринимать на слух и полностью понимать речь учителя, одноклассников;  
• воспринимать на слух и понимать основное содержание несложных аутентичных аудио- и видеотекстов, относящихся к разным 

коммуникативным типам речи (сообщение/рассказ/интервью);  
• воспринимать на слух и выборочно понимать с опорой на языковую догадку, контекст краткие несложные аутентичные 

прагматические аудио- и видеотексты, выделяя значимую/нужную/необходимую информацию; 

в области чтения:  
• читать аутентичные тексты разных жанров и стилей преимущественно с пониманием основного содержания;  

• читать несложные аутентичные тексты разных жанров и стилей с полным и  точным пониманием содержания и с использованием 
различных приёмов смысловой переработки текста (языковой догадки, выборочного перевода), а также справочных материалов; уметь 
оценивать полученную информацию, выражать своё мнение;  

• читать аутентичные тексты с выборочным пониманием значимой/нужной/интересующей информации; 
в области письменной речи:  

• заполнять анкеты и формуляры;  
• писать поздравления, личные (в том числе электронные) письма с опорой на образец, употребляя формулы речевого этикета, 

принятые в стране/странах изучаемого языка;  

• составлять план, тезисы устного или письменного сообщения; кратко излагать результаты проектной деятельности. 
Языковая компетенция (знания и владение языковыми средствами):  

• применение правил написания слов, изученных в основной школе;  
• адекватное произношение и различение на слух звуков и слов иностранного языка; соблюдение правильного ударения в словах и 

фразах;  



• соблюдение ритмико-интонационных особенностей предложений различных коммуникативных типов (утвердительное, 
вопросительное, отрицательное, повелительное); правильное членение предложений на смысловые группы;  

• распознавание и употребление в речи основных значений изученных лексических единиц (слов, словосочетаний, реплик-клише 

речевого этикета);  
• знание основных способов словообразования (аффиксации, словосложения, конверсии);  

• понимание и использование явлений многозначности слов иностранного языка, синонимии, антонимии и лексической сочетаемости;  
• распознавание и употребление в речи основных морфологических форм и  синтаксических конструкций изучаемого иностранного 

языка; знание признаков изученных грамматических явлений (видовременных форм глаголов, модальных глаголов и их эквивалентов, 

артиклей, существительных, степеней сравнения прилагательных и наречий, местоимений, числительных, предлогов);  
• знание основных различий систем иностранного и русского/родного языков. 

Социокультурная компетенция:  
• знание национально-культурных особенностей речевого и неречевого поведения в своей стране и странах изучаемого языка; 

применение этих знаний в различных ситуациях формального и неформального межличностного и межкультурного общения;  

• распознавание и употребление в устной и письменной речи основных норм речевого этикета (реплик-клише, наиболее 
распространённой оценочной лексики), принятых в странах изучаемого языка;  

• знание употребительной фоновой лексики и реалий страны/стран изучаемого языка, некоторых распространённых образцов 
фольклора (скороговорки, поговорки, пословицы);  

• знакомство с образцами художественной, публицистической и научно-популярной литературы;  

• представление об особенностях образа жизни, быта, культуры стран изучаемого языка (всемирно известных 
достопримечательностях, выдающихся людях и их вкладе в мировую культуру);  

• представление о сходстве и различиях в традициях своей страны и стран изучаемого языка;  
• понимание роли владения иностранными языками в современном мире. 
Компенсаторная компетенция:  

• умение выходить из трудного положения в условиях дефицита языковых средств при получении и приёме информации за счёт 
использования контекстуальной догадки, игнорирования языковых трудностей, переспроса, словарных замен, жестов, мимики. 

Б. В познавательной сфере:  
• умение сравнивать языковые явления родного и иностранного языков на уровне отдельных грамматических явлений, слов, 

словосочетаний, предложений;  

• владение приёмами работы с текстом, умение пользоваться определённой стратегией чтения/аудирования в зависимости от 
коммуникативной задачи (читать/ слушать текст с разной глубиной понимания);  

• умение действовать по образцу/аналогии при выполнении упражнений и составлении собственных высказываний в пределах 
тематики основной школы;  

• готовность и умение осуществлять индивидуальную и совместную проектную работу;  



• умение пользоваться справочным материалом (грамматическими и лингвострановедческим справочниками, двуязычным и 
толковым словарями, мультимедийными средствами);  

• владение способами и приёмами дальнейшего самостоятельного изучения иностранных языков. 

В. В ценностно-ориентационной сфере:  
• представление о языке как средстве выражения чувств, эмоций, основе культуры мышления;  

• достижение взаимопонимания в процессе устного и письменного общения с носителями иностранного языка, установления 
межличностных и межкультурных контактов в доступных пределах;  

• представление о целостном полиязычном, поликультурном мире, осознание места и роли родного и иностранных языков в этом 

мире как средства общения, познания, самореализации и социальной адаптации;  
• приобщение к ценностям мировой культуры как через источники информации на иностранном языке (в том числе 

мультимедийные), так и через непосредственное участие в  школьных обменах, туристических поездках, молодёжных форумах. 
Г. В эстетической сфере:  
• владение элементарными средствами выражения чувств и эмоций на иностранном языке;  

• стремление к знакомству с образцами художественного творчества на иностранном языке и средствами иностранного языка;  
• развитие чувства прекрасного в процессе обсуждения современных тенденций в  живописи, музыке, литературе. 

Д. В сфере физической деятельности:  
• стремление вести здоровый образ жизни (режим труда и отдыха, питание, спорт, фитнес 
В результате освоения программного материала по учебному предмету иностранный язык «Английский язык» обучающийся  

 «научится» и «получит возможность научиться»: 

Говорение. Диалогическая речь  

 - вести диалог этикетного характера: начинать, поддерживать и заканчивать разговор; поздравлять, выражать пожелания и 
реагировать на них; выражать благо дарность; вежливо переспрашивать, отказываться, соглашаться;  

-  вести диалог-расспрос: запрашивать и сообщать фактическую информацию (кто? что? как? где? куда? когда? с кем? почему?), 

переходя с позиции спрашивающего на позицию отвечающего;  
-  вести диалог — побуждение к действию: обращаться с просьбой и выражать готовность/отказ её выполнить; давать совет и 

принимать/не принимать его; приглашать к действию /взаимодействию и соглашаться/не соглашаться принять в нём участие; делать 
предложение и выражать согласие/несогласие принять его;  

-  вести диалог — обмен мнениями: выражать точку зрения и соглашаться/не соглашаться с ней; высказывать одобрение/неодобрение; 

выражать сомнение, эмоцио нальную оценку обсуждаемых событий (радость/огорчение, желание/нежелание);  
- начинать, вести/поддерживать и заканчивать беседу в стандартных ситуациях общения, соблюдая нормы речевого этикета, 

принятые в англоязычных странах, при необходимости переспрашивая, уточняя;  
6) расспрашивать собеседника и отвечать на его вопросы, высказывая своё мнение, просьбу, отвечать на предложение собеседника 

согласием/отказом, опираясь на изученную тематику и усвоенный лексико-грамматический материал;  



7) вести комбинированный диалог в стандартных ситуациях неофициального обще- ния, соблюдая нормы речевого этикета, принятые 
в англоязычных странах. Выпускник получит возможность научиться: • брать и давать интервью; • вести диалог-расспрос на основе 
нелинейного текста (таблицы, диаграммы и т. д.).  

 

Говорение. Монологическая речь  

Обучающийся научится:  
-  строить связное монологическое высказывание с опорой на зрительную наглядность и/или вербальные опоры (ключевые слова, 

план, вопросы) в рамках освоен- ной тематики;  

-  описывать события с опорой на зрительную наглядность и/или вербальную опору (ключевые слова, план, вопросы);  
-  давать краткую характеристику реальных людей и литературных персонажей;  

-  передавать основное содержание прочитанного текста с опорой или без опоры на текст, ключевые слова/план/вопросы;  
-  описывать иллюстрацию/фото с опорой или без опоры на ключевые слова/план/ вопросы;  
-  выражать своё отношение к прочитанному/услышанному;  

-  делать краткое сообщение на заданную тему на основе прочитанного материала;  
-  кратко излагать результаты выполненной проектной работы.  

Обучающийся получит возможность научиться:  
-  комментировать факты из прочитанного/прослушанного текста, выражать и аргументировать своё отношение к 

прочитанному/прослушанному; 

-  кратко высказываться без предварительной подготовки на заданную тему в соответствии с предложенной ситуацией общения;  
 - кратко высказываться с опорой на нелинейный текст (таблицы, диаграммы, расписание и т. п.); 

 -  кратко излагать результаты выполненной проектной работы. 
 Аудирование  

Обучающийся научится:  

-  воспринимать на слух и понимать основное содержание несложных аутентичных текстов, содержащих некоторое количество 
неизученных языковых явлений;  

-  воспринимать на слух и понимать значимую/нужную/запрашиваемую информа- цию в аутентичных текстах, содержащих как 
изученные языковые явления, так и некоторое количество неизученных языковых явлений;  

-  определять тему звучащего текста.  

Обучающийся получит возможность научиться: 
-   выделять основную мысль в воспринимаемом на слух тексте;  

-  отделять в тексте, воспринимаемом на слух, главные факты от второстепенных;  
-   использовать контекстуальную или языковую догадку при восприятии на слух текстов, содержащих незнакомые слова; 



 -  игнорировать незнакомые языковые явления, несущественные для понимания основного содержания воспринимаемого на слух 
текста. 

 Чтение  

Обучающийся научится:  
- читать и понимать основное содержание несложных аутентичных текстов, содержащих отдельные неизученные языковые явления;  

- читать и находить в несложных аутентичных текстах, содержащих отдельные не изученные языковые явления, 
нужную/интересующую/запрашиваемую инфор- мацию, представленную в явном и неявном виде; 

-  читать и полностью понимать несложные аутентичные тексты, построенные на изученном языковом материале;  

-  выразительно читать вслух небольшие, построенные на изученном языковом материале аутентичные тексты, демонстрируя 
понимание прочитанного. Обучающийся получит возможность научиться:  

-  устанавливать причинно-следственную взаимосвязь фактов и событий, изложенных в несложном аутентичном тексте; 
-  восстанавливать текст из разрозненных абзацев или путём добавления выпущенных фрагментов; 
 - догадываться о значении незнакомых слов по сходству с русским/родным языком, по словообразовательным элементам, по 

контексту;  
- игнорировать в процессе чтения незнакомые слова, не мешающие пониманию основного содержания текста и 

нужную/интересующую/запрашиваемую ин- формацию; 
 - пользоваться сносками и лингвострановедческим справочником.  
Письменная речь  

Обучающийся научится: 
 - заполнять анкеты и формуляры, сообщая о себе основные сведения (имя, фамилия, пол, возраст, гражданство, национальность, 

адрес и т. д.) в соответствии с нормами, принятыми в англоязычных странах;  
-  писать короткие поздравления с днём рождения и другими праздниками, с употреблением формул речевого этикета, принятых в 

англоязычных странах, выра- жать пожелания (объёмом 30–40 слов, включая адрес); 

 - писать личное письмо (в том числе электронное) в ответ на письмо-стимул с употреблением формул речевого этикета, принятых в 
англоязычных странах: сообщать краткие сведения о себе и запрашивать аналогичную информацию о друге по 71 переписке; выражать 

благодарность, извинения, просьбу; давать совет и т. д. (объёмом 100–120 слов, включая адрес);  
-  писать небольшие письменные высказывания с опорой на образец/план;  
-  составлять план/тезисы устного или письменного сообщения. 

 Обучающийся получит возможность научиться:  
- делать краткие выписки из текста с целью их использования в собственных устных высказываниях; 

 - писать электронное письмо (e-mail) зарубежному другу в ответ на электронное письмо-стимул;  
 - кратко излагать в письменном виде результаты проектной деятельности; 
 - создавать небольшие письменные высказывания с опорой на нелинейный текст (таблицы, диаграммы и т. п.).  



Фонетическая сторона речи  
Обучающийся научится: 
 - различать на слух и адекватно, без фонематических ошибок, ведущих к сбою коммуникации, произносить звуки и слова 

английского языка;  
 - соблюдать правильное ударение в изученных словах;  

 - различать коммуникативные типы предложений по их интонации;  
 - членить предложение на смысловые группы;  
 - адекватно, без ошибок, ведущих к сбою коммуникации, произносить фразы с точки зрения их ритмико-интонационных 

особенностей (побудительное пред- ложение; общий, специальный, альтернативный и разделительный вопросы), в  том числе, соблюдая 
правило отсутствия фразового ударения на служебных словах.  

Обучающийся  получит возможность научиться: 
 -  выражать модальные значения, чувства и эмоции с помощью интонации;  
 - различать на слух британский и американский варианты английского языка в прослушанных высказываниях; 

 - пользоваться транскрипцией с целью правильного произношения английских слов. 
 Орфография и пунктуация  

Обучающийся  научится:  
- правильно писать изученные слова;  
- правильно ставить знаки препинания в конце предложения: точку в конце повествовательного предложения, вопросительный знак в 

конце вопросительного предложения, восклицательный знак в конце восклицательного предложения; 
- расставлять в личном письме знаки препинания, диктуемые его форматом, в  соответствии с нормами, принятыми в англоязычных 

странах.  
Обучающийся  получит возможность научиться:  
- сравнивать и анализировать буквосочетания английского языка и их транскрипцию.  

 Лексическая сторона речи  
Систематизация ранее изученных лексических единиц; овладение лексическими единицами, обслуживающими новые темы, 

проблемы и ситуации общения в рамках предметного содержания для средней школы. Распознавание и употребление в речи устойчивых 
словосочетаний, оценочной лексики, реплик-клише речевого этикета, многозначных слов, синонимов, антонимов, фразовых глаголов, 
средств связи в тексте для обеспечения его целостности (firstly, finally, at last, in the end, however и  др.). Соблюдение правил лексической 

сочетаемости. Применение основных способов словообразования (аффиксация, словосложение, конверсия). Расширение потенциального 
словаря за счёт овладения интернациональными словами, новыми словами, образованными с помощью продуктивных способов 

словообразования, и новыми значениями известных слов. Углубление понимания типов лексических соответствий в английском и русском 
языках (эквиваленты, вариантные соответствия, безэквивалентная лексика) и роли контекста при выборе нужной лексической единицы.  

  



Грамматическая сторона речи  
Коммуникативно ориентированная систематизация грамматического материала, усвоенного в основной школе, и продуктивное 

овладение грамматическими явлениями, которые ранее были усвоены рецептивно. Расширение объёма значений изученных грамматических 

средств и знакомство с новыми грамматическими явлениями. Развитие соответствующих грамматических навыков. Коммуникативные типы 
предложений: повествовательные (утвердительные, отрицательные), вопросительные (общий, специальный, альтернативный, раз 

делительный вопросы, вопрос к подлежащему) и побудительные (в утвердительной и отрицательной  форме). Нераспространённые и 
распространённые простые предложения, в том числе с несколькими обстоятельствами, следующими в определённом порядке; предложения 
с начальным It и начальным There + to be. Сложносочинённые предложения с сочинительными союзами and, but, or, because, so, thus. 

Сложноподчинённые предложения с союзами и союзными словами who, what, which, that; when, for, since, during; where; why, because, that’s 
why, in order to; if, unless, than,  after, before. Сложноподчинённые предложения с союзами whoever, whatever, however, whenever. Условные 

предложения реального (Conditional I) и нереального (Conditional II, Conditional III) характера. Условные предложения смешанного типа 
(Mixed Conditional). 

Предложения с конструкциями I wish …; as ... as, not so ... as, either … or, neither ... nor; It takes me ... to do sth; I love/hate doing sth; 

be/get used to sth; be/get used to doing sth. Эмфатические конструкции It’s him who knows …, It’s time you did it. Конструкции с инфинитивом 
(сложное дополнение, сложное подлежащее). Глаголы в формах действительного залога: Present/Past/Future Simple; Present/Past/ Future 

Perfect; Present/Past/Future Continuous, Present Perfect Continuous; Future-inthe-Past. Выражение будущего действия: to be going to, Future 
Simple Tense, Future Perfect Tense, Future Continuous Tense. Глаголы в формах страдательного залога: Present/Past/Future Simple Passive; 
Present/Past Continuous Passive, Present/Past Perfect Passive. Модальные глаголы и их эквиваленты: can, could, be able to, may, might, must,  

 shall, have to, should, would, need. Неличные формы глагола (герундий, причастие I и причастие II, отглагольное существительное) без 
различения их функций. Косвенная речь. Согласование времён в плане настоящего и прошлого. Определённый, неопределённый и нулевой 

артикли. Неисчисляемые и исчисляемые существительные в единственном и множественном числе, в том числе исключения из общих 
правил. Личные, притяжательные, указательные, неопределённые (в том числе их производные), относительные, вопросительные и 
возвратные местоимения. Прилагательные в положительной, сравнительной и превосходной степени, образованные по правилу, и 

исключения. Наречия в положительной, сравнительной и превосходной степени, а также наречия и слова, описывающие количество 
(quantifiers): both, neither, either, all, none, most; few/little, a few/a little; many/much. Количественные и порядковые числительные. Предлоги 

направления, времени, места действия; предлоги, употребляемые со страдательным залогом глаголов (by, with). 
  
 

Планируемые результаты освоения программы по иностранному языку (английский)  

К концу обучения в десятом классе, а затем 11 класса учащиеся научатся: 
в области говорения: 

• вести все виды диалога (этикетный диалог-расспрос, диалог — побуждение к действию, диалог — обмен мнениями, комбинированный 

диалог) в стандартных ситуациях официального и неофициального общения (в том числе по телефону) в пределах изученной тематики средней 



школы и усвоенного лексико-грамматического материала, соблюдая нормы речевого этикета, принятые в странах изучаемого языка, при 
необходимости уточняя и переспрашивая собеседника; 

• использовать оценочные суждения и эмоционально-оценочные средства; 

• рассказывать/сообщать о себе, своём окружении, своей стране и странах изучаемого языка, событиях/явлениях; 
• описывать фотографии и другие визуальные материалы (иллюстрации, карикатуры, диаграммы, графики, рекламные плакаты и т . п .) и 

выражать своё мнение о них; 
• описывать/характеризовать человека/персонаж; 

• передавать основное содержание, основную мысль прочитанного/услышанного/увиденного, выражать своё отношение к 

прочитанному/услышанному/увиденному, давать оценку; 
• рассуждать о фактах/событиях, приводя примеры, аргументы, делая выводы; 

• кратко излагать результаты проектно-исследовательской деятельности;  

в области аудирования: 
• воспринимать на слух и понимать основное содержание несложных аутентичных аудио- и видеотекстов, относящихся к разным 

коммуникативным типам речи (сообщение/рассказ/беседа/интервью); 

• воспринимать на слух и понимать несложные аутентичные аудио- и видеотексты: тексты прагматического характера (объявления, реклама 
и т.д.), сообщения, рассказы, беседы на бытовые темы, - выделяя нужную/интересующую/запрашиваемую информацию; 

в области чтения: 
• читать аутентичные тексты разных жанров и стилей, понимая их основное содержание; 

• читать несложные аутентичные тексты разных жанров и стилей (преимущественно научно-популярные), полностью понимая их 

содержание и используя различные приёмы смысловой переработки текста (ключевые слова/выборочный перевод), а также справочные материалы 
(словари/грамматические справочники и др .); 

• читать аутентичные тексты, выборочно понимая, выделяя нужную/интересующую/запрашиваемую информацию; 

• читать аутентичные (преимущественно научно-популярные и публицистические) тексты, понимая их структурно-смысловые связи, а 
также причинно-следственную взаимосвязь фактов и событий; 

• отделять в несложных аутентичных текстах различных стилей главную информацию от второстепенной, выявлять наиболее значимые 
факты, определять своё отношение к прочитанному; 

• прогнозировать содержание текста на основе заголовка, иллюстраций; 

• определять жанр текста (an action story, a comic story и т . д .); 
• определять функцию текста прагматического характера (advert, diary, email to a 

friend и т . д .); 

в области письменной речи: 
• заполнять анкеты и формуляры, составлять резюме (CV); 

• писать личное (в том числе электронное) письмо заданного объёма в ответ на письмо-стимул в соответствии с нормами, принятыми в 

странах изучаемого языка; 
• составлять план, тезисы устного или письменного сообщения; 



• использовать стиль письменной речи (официальный или неофициальный) в соответствии с жанром создаваемого текста; 
• писать отзыв о фильме; 

• распознавать и употреблять в речи изученные лексические единицы (слова, словосочетания, реплики-клише речевого этикета) в их 

основных значениях; 
• понимать явления многозначности слов английского языка, синонимии, антонимии и лексической сочетаемости; 

• распознавать и употреблять в речи основные морфологические формы и синтаксические конструкции изучаемого иностранного языка; 
знать признаки изученных грамматических явлений (видовременные формы глаголов, модальные глаголы и их эквиваленты; артикли, 

существительные, прилагательные и наречия (в том числе их степени сравнения), местоимения, числительные, предлоги, союзы); распознавать и 

использовать глаголы в страдательном залоге и сослагательном наклонении в наиболее употребительных формах; 
• распознавать и употреблять сложносочинённые и сложноподчинённые предложения с разными типами придаточных предложений (цели, 

условия и др .); 

• использовать прямую и косвенную речь; соблюдать правила согласования времён; 
• систематизировать знания о грамматическом строе английского языка; знать основные различия систем английского и русского/родного 

языков . 

 

6. Содержание учебного предмета 

6.1 Тематическое планирование 10 класс 

Наименование тематического блока Часы учебного времени 

Раздел 1. Успешность 7 

Раздел 2. Каникулы 7 

Раздел 3. Школа. Работа 12 

Раздел 4. Тайны, загадки 7 

Раздел 5. Внешность  14 

Раздел 6. Развлечения 8 

Раздел 7. Спорт  10  

Раздел 8. Товары и услуги 13 

Раздел 9. Новый жизненный опыт 10 

Раздел 10. Роль английского в общении 11 

Диалог культур. Резервные уроки 4 

Итого: 102 часа 

 



6.2 Тематическое планирование 11 класс 

Наименование тематического блока Часы учебного времени 

Раздел 1. Наводим мосты между поколениями 8 

Раздел 2. Ну разве мы не удивительные? 12 

Раздел 3. Хорошо ли это для нас? 8 

Раздел 4. Таинственные миры 8 

Раздел 5. Самовыражение 10 

Раздел 6. Прогресс – это хорошо? 8 

Раздел 7. Зачем так рисковать? 8 

Раздел 8. Там, где живёт твоё сердце 12 

Раздел 9. Дайте ключ к разгадке 8 

Раздел 10. Стоит ли это печатать? 12 

Диалог культур. Летние фестивали 2 
Диалог культур. Исторические факты 2 
Диалог культур. Танцевальная культура 2 
Диалог культур. Культура американского народа 2 

Итого: 102 

 

 

 

Виды речевой деятельности/коммуникативные умения 

Говорение  

Диалогическая речь 

Дальнейшее совершенствование диалогической речи при более вариативном содержании и более разнообразном языковом оформлении: 
умение вести комбинированные диалоги, которые включают элементы диалога этикетного характера, диалога-расспроса, диалога - побуждения к 

действию, диалога — обмена мнениями . Объём диалога: 6–7 реплик со стороны каждого учащегося . Продолжительность диалога: 2–3 минуты . 

Монологическая речь 
Дальнейшее развитие и совершенствование связных высказываний учащихся с опорой и без опоры на прочитанный или услышанный текст 

или заданную коммуникативную ситуацию, с использованием основных коммуникативных типов речи: описания/характеристики, 
повествования/сообщения, рассказа (включающего эмоционально-оценочные суждения), рассуждения с высказыванием своего мнения и 

аргументацией. 



Объём монологического высказывания: 12–15 фраз. Продолжительность монолога: 
2–2,5 минуты. 

Аудирование  

Дальнейшее развитие и совершенствование восприятия и понимания на слух аутентичных аудио- и видеотекстов с разной глубиной 
проникновения в их содержание (с пониманием основного содержания, выборочным пониманием воспринимаемого на слух текста) в зависимости 

от коммуникативной задачи и жанра текста (сообщение, рассказ, интервью, беседа на бытовые темы, объявления, реклама и т . д .) . Содержание 
текстов должно соответствовать возрастным особенностям и интересам  учащихся и иметь образовательную и воспитательную ценность 

Аудирование с пониманием основного содержания текста осуществляется на аутентичном материале, содержащем наряду с изученными 

некоторое количество незнакомых языковых явлений . Время звучания текстов для аудирования: до 2 минут . 
Аудирование с выборочным пониманием нужной/интересующей/запрашиваемой информации предполагает умение выделять информацию 

в одном или нескольких аутентичных коротких текстах, игнорируя избыточную информацию . Время звучания 

текстов для аудирования: до 1,5 минуты. 
Аудирование с полным пониманием содержания текста осуществляется на несложных аутентичных текстах, построенных на полностью 

знакомом учащимся материале. 

Время звучания текста для аудирования: до 2 минут. 

Чтение  

Умение читать и понимать аутентичные тексты с различной глубиной и точностью проникновения в их содержание: с пониманием 
основного содержания (ознакомительное чтение), с выборочным пониманием нужной/интересующей/запрашиваемой информации (поисковое 

чтение), с полным пониманием содержания (изучающее чтение). 

Стили текстов: научно-популярный, публицистический, художественный, деловой, разговорный . 
Жанры текстов: статья, интервью, рассказ, роман (отрывок), стихотворение, объявление, рецепт, меню, рекламный проспект, рекламный 

плакат и т. д. 

Содержание текстов должно соответствовать возрастным особенностям и интересам учащихся, иметь образовательную и воспитательную 
ценность. 

Независимо от вида чтения возможно использование словаря: двуязычного, одно-язычного (толкового). 
Чтение с пониманием основного содержания осуществляется на несложных аутентичных материалах с ориентацией на выделенное в 

программе предметное содержание, включающих некоторое количество неизученных языковых явлений . Объём текстов для чтения: до 750 слов . 

Чтение с выборочным пониманием нужной/интересующей/запрашиваемой информации осуществляется на несложных аутентичных 
материалах, содержащих некоторое количество неизученных языковых явлений, и предполагает умение просмотреть аутентичный текст или 

несколько коротких текстов и выбрать информацию, которая необходима или представляет интерес для учащихся . Объём текстов для чтения: до 

500 слов . 
Чтение с полным пониманием содержания осуществляется на несложных аутентичных материалах, построенных в основном на изученном 

языковом материале, с использованием языковой догадки и различных приёмов смысловой переработки текста (например, выборочного перевода). 

Объём текстов для чтения: до 600 слов. 

 



Письменная речь 
Дальнейшее развитие и совершенствование письменной речи, а именно умений: 

• заполнять формуляры, бланки, составлять резюме (СV) (указывать имя, фамилию, пол, возраст, гражданство, адрес и т . д .); 

• писать личное (в том числе электронное) письмо в ответ на письмо-стимул, оформляя его в соответствии с нормами, принятыми в странах 
изучаемого языка (объём личного письма: 100—140 слов, включая адрес); 

• писать официальное (в том числе электронное) письмо (formal letter) заданного объёма, оформляя его в соответствии с нормами, 
принятыми в англоязычных странах; 

• составлять план, тезисы устного или письменного сообщения; 

• писать сочинения с элементами описания; 
• писать сочинения с элементами рассуждения; 

• использовать письменную речь в ходе проектной деятельности. 

 
 

8. Система оценки образовательных достижений 

Формы и средства контроля 

Итоговая оценка демонстрирует достижение обучающимися предметных и метапредметных результатов освоения основной 

образовательной программы начального общего образования.  
Итоговая оценка суммирует: 

 результаты промежуточной аттестации, включая портфель индивидуальных достижений (портфолио) учащихся; 

 результаты итоговых работ; 
Контроль за уровнем достижения предметных планируемых результатов призван оценить готовность учащихся к решению учебно-

практических и учебно-познавательных задач. Именно поэтому итоговые контрольные работы позволяют проверить достижение 
предметных планируемых результатов по иностранному языку (английскому) на основе сформированных метапредметных 

универсальных учебных действий. 

Значительный объем разноуровневых заданий в контрольных работах по иностранному языку (английскому) позволяет осуществить 
дифференцированный контроль. 

 
Критерии оценивания говорения. Монологическая форма 

«5» - учащийся логично строит монологическое высказывание в соответствии с коммуникативной задачей, сформулированной в 
задании. Лексические единицы и грамматические структуры используются уместно. Ошибки практически отсутствуют. Речь понятна: 
практически все звуки произносятся правильно, соблюдается правильная интонация. 

«4» - учащийся логично строит монологическое высказывание в соответствии с коммуникативной задачей, сформулированной в 
задании. Лексические единицы и грамматические структуры соответствуют поставленной коммуникативной задаче. Учащийся допускает  



отдельные лексические или грамматические ошибки, которые не препятствуют пониманию его речи. Речь понятна, учащийся не допускает 
фонематических ошибок. 

«3» - учащийся логично строит монологическое высказывание в соответствии с коммуникативной задачей, сформулированной в 

задании. Но высказывание не всегда логично, имеются повторы. Допускаются лексические и грамматические ошибки, которые затрудняют 
понимание. Речь в целом понятна, учащийся в основном соблюдает правильную интонацию. 

«2» - коммуникативная задача не выполнена. Допускаются многочисленные лексические и грамматические ошибки, которые 
затрудняют понимание. Большое количество фонематических ошибок. 

 

Критерии оценивания говорения. Диалогическая форма 
«5» - учащийся логично строит диалогическое общение в соответствии с коммуникативной задачей; демонстрирует умения речевого 

взаимодействия с партнёром: способен начать, поддержать и закончить разговор. Лексические единицы и грамматические структуры 
соответствуют поставленной коммуникативной задаче. Ошибки практически отсутствуют. Речь понятна: практически все звуки 
произносятся правильно, соблюдается правильная интонация. 

«4» - учащийся логично строит диалогическое общение в соответствии с коммуникативной задачей. Учащийся в целом 
демонстрирует умения речевого взаимодействия с партнёром: способен начать, поддержать и закончить разговор. Используемый словарный 

запас и грамматические структуры соответствуют поставленной коммуникативной задаче. Могут допускаться некоторые лексико-
грамматические ошибки, не препятствующие пониманию. Речь понятна: практически все звуки произносятся правильно, в основном 
соблюдается правильная интонация. 

«3» - учащийся логично строит диалогическое общение в соответствии с коммуникативной задачей. Однако учащийся не стремится 
поддерживать беседу. Используемые лексические единицы и грамматические структуры соответствуют поставленной коммуникативной 

задаче. Фонематические, лексические и грамматические ошибки не затрудняют общение. Но встречаются нарушения в использовании 
лексики. Допускаются отдельные грубые грамматические ошибки. 

«2» - коммуникативная задача не выполнена. Учащийся не умеет строить диалогическое общение, не может поддержать беседу. 

Используется крайне ограниченный словарный запас, допускаются многочисленные лексические и грамматические ошибки, которые 
затрудняют понимание. Большое количество фонематических ошибок. 

 
Критерии оценивания аудирования 

«5» ставится в том случае, если коммуникативная задача решена и при этом учащиеся полностью поняли содержание иноязычной 

речи, соответствующей программным требованиям для каждого класса.  
«4» ставится в том случае, если коммуникативная задача решена и при этом учащиеся поняли содержание иноязычной речи, 

соответствующей программным требованиям для данного класса, за исключением отдельных подробностей, не влияющих на понимание 
содержания услышанного в целом. 



«3» ставится в том случае, если коммуникативная задача решена и при этом учащиеся поняли только основной смысл иноязычной 
речи, соответствующей программным требованиям для данного класса.  

«2» ставится в том случае, если учащиеся не поняли смысл иноязычной речи, соответствующей программным требованиям для 

данного класса. 
 

 
Критерии оценивания чтения 

«5» ставится в том случае, если коммуникативная задача решена и при этом учащиеся полностью поняли и осмыслили содержание 

прочитанного иноязычного текста в объеме, предусмотренном заданием, чтение учащихся соответствовало программным требованиям для 
данного класса. 

«4» ставится в том случае, если коммуникативная задача решена и при этом учащиеся поняли и осмыслили содержание прочитанного 
иноязычного текста за исключением деталей и частностей, не влияющих на понимание этого текста, в объеме, предусмотренном заданием, 
чтение учащихся соответствовало программным требованиям для данного класса. 

«3» ставится в том случае, если коммуникативная задача решена и при этом учащиеся поняли и осмыслили главную идею 
прочитанного иноязычного текста в объеме, предусмотренном заданием, чтение учащихся в основном соответствует программным 

требованиям для данного класса. 
«2» ставится в том случае, если коммуникативная задача не решена – учащиеся не поняли содержание прочитанного иноязычного 

текста в объеме, предусмотренном заданием, и чтение учащихся не соответствовало программным требованиям для данного класса. 

 
Критерии оценивания самостоятельных письменных и контрольных работ 

«5» - работа выполнена без ошибок и недочетов, допущено не более одного недочета. 
«4» - работа выполнена полностью, но в ней допущены: 
 не более одной негрубой ошибки и один недочёт; 

 не более двух недочетов. 
«3» - ученик правильно выполнил не менее половины работы или допустил: 

 не более двух грубых ошибок; 
 или не более одной грубой и одной негрубой ошибки и одного недочета; 
 или не более двух-трех негрубых ошибок; 

 или одной негрубой ошибки и трех недочетов; 
 или при отсутствии ошибок, но при наличии четырех-пяти недочетов. 

«2» - ученик допустил число ошибок и недочетов, превосходящее норму, при которой может быть выставлена оценка «3», или если 
правильно выполнил менее половины работы. 



Оценки с анализом доводятся до сведения учащихся на последующем уроке, предусматривается работа над ошибками, устранение 
пробелов. 

 

 

9. Описание материально-технического обеспечения 

К материально-техническому обеспечению курса относятся: 
1. «Forward» учебник английского языка для 10 класса общеобразовательных учреждений, М.В. Вербицкая Москва: Вентана-Граф, 

2017. 

2. Рабочая тетрадь «Forward» для 10 класса общеобразовательных учреждений, М.В. Вербицкая Москва: Вентана-Граф, 2017. 
3. Аудиоприложение к учебнику английского языка для 10 класса общеобразовательных учреждений, М.В. Вербицкая Москва: Вентана-

Граф, 2017 
4. «Forward» учебник английского языка для 11 класса общеобразовательных учреждений, М.В. Вербицкая Москва: Вентана-Граф, 

2019. 

5. Рабочая тетрадь «Forward» для 11 класса общеобразовательных учреждений, М.В. Вербицкая Москва: Вентана-Граф, 2019. 
6. Аудиоприложение к учебнику английского языка для 11 класса общеобразовательных учреждений, М.В. Вербицкая Москва: Вентана-

Граф, 2019. 
 
Дополнительный учебный материал 

Интернет-ресурсы для учителей иностранного языка: 
 http://www.istrasoft.ru. - мультимедийная обучающая программа «Профессор Хиггинс. Английский без акцента!». 

 www.NMG.ru - мультимедийное издание «Библиотека электронных наглядных пособий "Английский язык (основная школа)" ООО 
«Кирилл и Мефодий»: 

 www.abcteach.com – сайт образовательных онлайн ресурсов для учителей АЯ 

 www.scholastic.com - интернет – библиотека 
 www.kbteachers.com - ЭОР для учителей английского языка 

 www.english-4kids.com - Английский для детей 
 http://www.english-portal.com – портал для учителей английского языка 
 http://www.englishteachers.ru – сайт учителей английского языка (файлообменник) 

 www.learningapps.org - сайт для учителей английского языка (создание кроссвордов, заданий для выполнения онлайн) 
 www.projectbritain.uk – страноведческие особенности страны изучаемого языка 

 www.learnenglish.com – дополнительные материалы по изучению английского языка 


